f» GREE Instrukcja obstugi

SYSTEMY KLIMATYZACJI i montazu
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Dziekujemy za wybdr naszego klimatyzatora GREE. Przed przystgpieniem
do montazu nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.
Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.
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Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania (wigczajgc dzieci) przez osoby z obnizong
sprawnoscig psychofizyczng lub z brakiem wystarczajgcej wiedzy oraz do$wiadczenia,chyba ze
zapewni sie odpowiedni nadzér lub przeszkolenie do obstugi urzadzenia przez odpowiedzialne
osoby dla zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania.

Dzieciom powinno zapewnic sie odpowiedni nadzor i uswiadomic, ze urzadzenie nie jest
przeznaczone dla zabawy.

1) Pasmo (a) czestotliwosci, w ktorych dziatajg urzadzenia radiowe: 2400 MHz - 2483,5 MHz
2) Maksymalna moc na czestotliwosci radiowej przesytana w pasmie (-ach) czestotliwosci,
w ktérym dziata sprzet radiowy: 20 dBm

4 Oznaczenie to wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi N
odpadami gospodarstwa domowego w catej UE. Aby unikngé szkodliwego wptywu

na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanej utylizacji odpadéw,
nalezy urzadzenie poddac recyklingowi dla ponownego wykorzystywania materiatow.
Aby oddac zuzyte urzadzenie, nalezy skorzystaé z systemow zbidrki sprzetu lub
skontaktowac sie z punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat zakupiony. Moga
przyjmowac ten produkt dla bezpiecznego recyklingu srodowiska naturalnego.
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Srodki ostroznoéci

Objasnienie symboli /

ZABRONIONE: Ten znak wskazuje, ze czynnos¢ jest zabroniona. Niewtasciwa obstuga

moze spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢ ludzi.

A WARNING OSTRZEZENIE: Jesli nie przestrzegasz $ciéle zalecer, moze to spowodowac powazne

uszkodzenie urzadzenia lub ludzi.

UWAGA: Jedli nie przestrzegasz Scisle zalecen, moze to spowodowac niewielkie lub

$rednie uszkodzenie jednostki lub ludzi.

ZALECENIA:
LAl Znak ten wskazuje, ze pewne zasady muszg by¢ przestrzegane. Nieprawidtowa obstuga

moze spowodowac obrazenia oséb lub mienia.

A Wskazuje zagrozenie, ktéremu przypisano stowo ostrzegawcze OSTRZEZENIE lub UWAGA.

Uwagi bezpieczenstwa /

Producent nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci w przypadku uszkodzenia ciata
lub utraty mienia z nastepujgcych przyczyn.

1.

Zniszczenie produktu z powodu niewtasciwego uzycia lub nieodpowiedniego obchodzenia sie
z produktem;

. Nieautoryzowane naprawy lub konserwacje lub uzywanie produktu z innymi akcesoriami niz

fabryczne nie przestrzegajac instrukcji producenta;

. Po weryfikacji wady produktu, ktéra okaze sie bezposrednio spowodowana obecnoscig

w pomieszczeniu gazow i innych substanciji lotnych o wiasciwosciach korozyjnych;

. Po weryfikacji wady wynikajacej z nieprawidtowego obchodzenia sie z produktem podczas jego

transportu;

. Obstuga, naprawa, serwisowanie urzadzenia bez przestrzegania instrukcji obstugi lub powigzanych

z tymi czynnos$ciami odpowiednich przepisdéw, w tym przepisow bezpieczenstwa;

. Po weryfikacji, gdy problem lub spér jest spowodowany wadg jakosciowa lub nieprawidtowym

dziataniem podzespotéw i akcesoriéw w tym urzadzeniu a wyprodukowanych przez innych
producentéw;

7. Szkdd powstatych w wyniku klesk zywiotowych, nieodpowienich warunkdw uzytkowania lub sity

wyzszej.
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Srodki ostroznosci

ASHRAE (2013) - A3,

Przed zainstalowaniem i korzystaniem z urzadzenia, nalezy najpierw przeczytaé

& Urzadzenie napetnione czynnikiem R290 (grupa bezpieczenstwa wg klasyfikacji

instrukcje obstugi i montazu.

@ Przed naprawg urzadzenia, nalezy najpierw zapoznac sie z instrukcjg uzytkowania.

CZYNNIK CHLODNICZY

Aby zrealizowac dziatanie tego nowoczesnego klimatyzatora, specjalny czynnik chtodniczy krazy w systemie.
Zastosowanym czynnikiem chtodniczym jest tu R290. Ten czynnik chtodniczy nalezy do kategorii

czynnikéw chtodniczych palnych, (wg. ASHRAE jest to klasa A3) i jest bezwonny. Czynnik R290 w praktyce
dla Uzytkownika nie stanowi zagrozenia, pod warunkiem zastosowania sie do wytycznych montazowych
podanych ponizej.

W poréwnaniu do typowych czynnikdw chtodniczych, R290 charakteryzuje sie wieloma zaletami wzgledem
$rodowiska. Jego potencjat tworzenia efektu cieplarnianego ( GWP) jest bardzo niski w stosunku do innych
substancji zubozajgcych warstwe ozonowg. Czynnik chtodniczy R290 posiada bardzo dobre wtasciwosci
termodynamiczne, ktére prowadzg do bardzo duzej efektywnosci energetycznej i z tego powodu potrzebna
jest jego mniejsza ilos¢ do napetnienia urzgdzenia w poréwnaniu np. do czynnika R410A.

Nalezy zapoznac sie z tabliczkg znamionowg urzadzenia dla sprawdzenia ilosci napetnienia czynnikiem R290.

(OSTRZEZENIE: )

Urzadzenie wypetnione tatwopalnym gazem R290.

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o powierzchni
podtogi wiekszej niz 15m2.

Urzadzenie nalezy przechowywad w pomieszczeniu bez zrodet zaptonu wymagajgcej ciggtej pracy.

(na przykfad: otwarty ogien, dziatajgce urzgdzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik elektryczny.)
Urzadzenie nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, w ktérym wielkos¢
pomieszczenia odpowiada powierzchni pomieszczenia okreslonej dla prawidtowej pracy.

Urzadzenie nalezy przechowywac w sposob zapobiegajacy uszkodzeniom mechanicznym.

Przewody powietrzne podigczone do urzadzenia nie powinny by¢ narazone na potencjalne zrédta zaptonu.
Nie nalezy blokowac ani zastania¢ zadnych wymaganych otwordw wentylacyjnych w pomieszczeniu..

Nie dopuszczaj do przektucia mechanicznego podzespotdéw urzadzenia i nie dopus¢ do zaprdszenia ognia.
Nalezy pamietaé, ze ten czynnik chtodniczy jest bezwonny.

Nie nalezy uzywac srodkéw przyspieszajacych odszranianie ani do czyszczenia innych niz zalecane przez
producenta.

Serwisowanie wykonuje sie wytgcznie zgodnie z zaleceniami producenta.

Jesli naprawa bedzie konieczna, skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym.
Wszelkie naprawy przeprowadzone przez niewykwalifikowany personel moga by¢ niebezpieczne.

Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw dotyczacych instalacji gazowych.

Przeczytaj instrukcje obstugi i montazu.
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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

eTo urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej oraz osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej lub umystowej lub nie majgce dosSwiadczenia
i wiedzy wyfacznie pod nadzorem osoby doswiadczonej lub pod warunkiem, ze zostaty
przeszkolone w zakresie korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposob i osoby te
rozumiejg zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem urzadzenia.

e Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.

W przeciwnym razie spowoduje to wyciek wody z klimatyzatora.

¢ Nie nalezy podtgcza¢ klimatyzatora do gniazda elektrycznego zasilajgcego jednoczesnie
inne urzadzenia i nie uzywac przedtuzaczy. W przeciwnym razie moze to spowodowac
zagrozenie pozarem.

e Podczas konserwacji odtgczy¢ zasilanie klimatyzatora. W przeciwnym razie moze to
spowodowac porazenie pradem.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez serwisanta lub
przez elektryjka z uprawnieniami w celu unikniecia zagrozenia.

¢ Nie nalezy myc¢ klimatyzatora wodg, ani rozpyla¢ wody na jednostka, aby unikngc
porazenia pragdem.

e Po wyjeciu filtra, nie dotykaj lamel aluminiowych wymiennika aby unikng¢ zranienia.

filtra lub zagrozenia pozarowego.

e Naprawa klimatyzatora musi by¢ wykonywana przez autoryzowanych pracownikéw
serwisu. W przeciwnym razie moze to spowodowac porazenie pragdem lub uszkodzenie.

¢ Nie wktadac palcéw lub przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia.

e Gdy ponizsze zjawiska wystepujg, nalezy wytgczy¢ klimatyzator i natychmiast odtgczy¢
zasilanie. Nastepnie nalezy skontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem GREE.

- Przewdd zasilajgcy jest przegrzany lub uszkodzony.

- Stychac nieprawidtowy dzwiek podczas pracy klimatyzatora.

- Wytacznik pradu obwodu klimatyzatora czesto wytacza sie.

- Klimatyzacja wydziela zapach spalenizny.

- Ze spodu urzadzenia kapie woda.

e Jezeli klimatyzator pracuje w warunkach nieprawidtowych, moze to spowodowac jego
uszkodzenie, porazenie pradem lub pozar.
N

e Jesli uzywany jest waz odptywowy, temperatura otoczenia nie moze by¢ nizsza niz 0C°.

e Nie uzywac ognia lub suszarki do wtoséw, aby wysuszy¢ filtr, oraz aby unikngé deformagji
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Srodowisko pracy

r

e Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku wewnetrznego.

e Klimatyzator moze pracowac w zakresie temperatur:16°C ~ 35°C,

e Zarezerwowana przestrzen wokét klimatyzatora powinna by¢ conajmniej 12 "(30cm).
e Nie nalezy korzystac z klimatyzatora w wilgotnym Srodowisku.

e Podczas pracy urzadzenia zamknij drzwi i okna, aby poprawic efekt chtodzenia.

e Nalezy utrzymywac wlot i wylot powietrza w czystosci, sprawdzac czy nie ma przeszkod,
w celu unikniecia hatasu i wibracji.

e Nalezy umiesci¢ klimatyzator na gtadkiej i ptaskiej powierzchni dla prawidtowej pracy.

e Ten klimatyzator jest wyposazony w kdtka. Kétka powinny obracac sie swobodnie na
gtadkiej i ptaskiej powierzchni.

e Zabrania sie przechylania lub przewracenia klimatyzatora. Jesli stwierdzono jakakolwiek
nieprawidtowos$¢ w pracy nalezy natychmiast odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie ze
Sprzedawca lub Instalatorem.

e Nalezy unika¢ wystawiania urzadzenia na bezposrednie oddziatywanie stonca.

30cm

Uwaga:

Grafika w tej instrukcji obstugi stuzy wytgcznie jako materiaty pogladowe. Nalezy zapoznac sie
zZ rzeczywistym wygladem produktu dla poznania konkretnych szczegotow.




Nazwy czesci

Panel sterowania
Kratka nawiewu powietrza

Zaluzje kratki nawiewu

Zestaw kotek

Zaczep przewodu

Wtyczka przewodu zasilania

Filtr powietrza

Kratka wlotowa powietrza

Ztgczka A

Rura odprowadzajgca ciepto

Ztgczka B+C

OO06000000000

Zaczep dla sterownika
bezprzewodowego

_
| |

o () )

Sterownik bezprzewodowy

: \l&&‘é\&\&\%\X\&\X\X\&\&\&\&@&%\&\&%\X\X\%\&\&

Uwaga:
Rura odprowadzajgca ciepto i inne akcesoria instalacyjne nie mogg zosta¢ wyrzucone.
Wszystkie elementy muszg by¢ podtgczone zgodnie z niniejszg instrukcja.
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Wprowadzenie do obstugi panelu sterowania

. . Podwaijny Wskaznik
[ Opis panelu sterowania. ) wySwietacz trybu o
cyfrowy chtodzenia Wtgzanlg
Przyciski + /- trybu
‘ osuszania
LowQO OcCool
MedO = %}% Obry ———
HighO OFan
AutoO
O
N
1/’ %‘\‘% Wskaznik
Wifi o trybu
Wskaznik wentyladji
- trybu
Wskaznik Przycisk  grzania *
predkosci trybu (dla modelu
wentylatora Przycisk Wifi Przycisk timer  prgcy ~ zgrzaniem
Przycisk ON/OFF I EHSCER

Przycisk Fan

[ Obstuga panelu sterowania )

Uwaga:

e Po podfaczeniu przewodu zasilajacego, klimatyzator wyda sie dzwiek. Nastepnie mozna obstugiwac
klimatyzator poprzez panel sterowania.

e W stanie wigczenia, po kazdym naci$nieciu przycisku na panelu sterowania, klimatyzator wyda dzwiek.
W tym czasie odpowiedni wskaznik na panelu sterowania zaswieci sie.

e \W stanie wytgczenia urzadzenia, podwdjny wyswietlacz cyfrowy na panelu sterowania nic nie bedzie
wysSwietlane.
W stanie wytgczenia urzadzenia, podwdjny wyswietlacz cyfrowy na panelu sterowania bedzie wyswietlat
ustawiong temperature w trybie chtodzenia ( lub grzania *), natomiast nie bedzie jej wyswietlat w innych
trybach pracy.

n Przycisk ON/OFF

Wcisniecie przycisku ON/OFF powoduje wigczenie lub wylgczenie urzadzenia. Jednostka wyda dzwiek
przy wiaczeniu.

ﬂ Przycisk +/-

W trybie chtodzenia, wcisniecie przycisku * + ” zwieksza ustawienie temperatury o 1C°. Wcisniecie
przycisku * - ” obniza ustawienie temperatury o 1C°. Zakres ustawianej temperatury jest od 16C°
do 30C°. Temperatura nie moze by¢ regulowana w trybie pracy automatycznej, osuszania lub wentylacji.



Wprowadzenie do obstugi panelu sterowania

Przycisk MODE

Wociéniecie MODE powoduje zmiane trybu pracy klimatyzatora w nastepujgcej kolejnosci jak ponizej.
COOL—DRY—FAN — HEAT ( dla modelu z funkcjg grzania i chtodzenia)
COOL - Tryb chtodzenia ; DRY - Tryb osuszania; FAN - Tryb wentylacji; HEAT - Tryb grzania

COOL: Po wybraniu trybu chtodzenia, wskaznik trybu chtodzenia na panelu sie zaswieci. Na podwdjnym
wyswietlaczu cyfrowym wysSwietli sie ustawiona temperatura. Zakres ustawienia temperatury
jest 16°C ~ 30°C.

DRY: Po wybraniu trybu osuszania, wskaznik trybu osuszania na panelu sie zaswieci. Podwdjny
wyswietlacz cyfrowy nic nie bedzie wyswietlat.

FAN: Po wybraniu trybu wentylacji, wskaznik trybu wentylacji na panelu sie zaswieci. Podwajny
wyswietlacz cyfrowy nic nie bedzie wyswietlat.

HEAT: Po wybraniu trybu grzania, wskaznik trybu grzania na panelu sie zaswieci. Na podwdjnym
wyswietlaczu cyfrowym wysSwietli sie ustawiona temperatura. Zakres ustawienia temperatury
jest 16°C ~ 30°C.

ﬂ Przycisk FAN

Nacisnieciem tego przycisku mozna ustawi¢ predko$¢ wentylatora cyklicznie tj.:
niska predkos¢ — $rednia predkos¢ — wysoka predkos¢ — auto — niska predkosc¢

5 I

Gdy urzadzenie jest wtgczone, nacisnij ten przycisk, aby wejs¢ w tryb ustawien timera. W tym trybie
nacisnij przycisk " + " lub " - ", aby ustawi¢ czas dla wtgczenia lub wytgczenia urzadzenia. Kazde
nacisniecie przycisku " + " lub " - " bedzie zwieksza¢ lub zmniejszac czas o 0,5 godziny do maksymalnej
wartoéci 10 godzin. Powyzej 10 godzin, przy ustawieniu timera kazde naci$niecie przycisku " + " lub

" - " bedzie zwiekszac lub zmniejszac czas o wartos¢ 1 godziny. Po ustawieniu timera, jednostka zacznie
wyswietla¢ ustawiong wartos¢ temperatury. jesli nie bedzie zadnego dziatania na przyciskach przez

5 sekund. Jesli funkcja timera bedzie aktywna, gorny wskaznik timera na panelu sterowania bedzie
wskazywat status dziatania timera. Pozostate wartosci nie bedg wyswietlane. W trybie dziatania timera,
nacisnij przycisk TIMER ponownie, aby skasowac tryb timera.

E Wifi

Po wigczeniu urzadzenia nacisnij przycisk Wifi, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje Wifi. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk przez 10 sekund, aby zresetowac funkcje Wifi.



Uzytkowanie klimatyzatora

[ Zmiana kierunku nawiewu )

1. Kierunek przeptywu powietrza w gore / w dét,

e Przytrzymaj zaluzje poziome, jak pokazano na rysunku i ustaw kierunek przeptywu
powietrza

* Nie nalezy regulowac¢ poziomych zaluzji w skrajnej najnizszej lub najwyzszej pozycji w
tryb chtodzenia lub osuszania z predkoscig wentylatora ustawiong na niskich obrotach na
dtuzszy okres czas, gdyz moze zachodzi¢ zjawisko kondensacji pary wodnej na zaluzjach.

2. Kierunek przeptywu powietrza w lewo / w prawo
e Przytrzymaj zaluzje pionowa , jak pokazano na rysunku i ustaw kierunek nawiewu.

A\ UWAGA :

« Nie nalezy regulowac pionowych zaluzji w skrajnej lewej lub prawej pozycji w trybie
chtodzenia lub osuszania z predkoscig wentylatora ustawiong na niskich obrotach na
dtuzszy okres czas, gdyz moze zachodzi¢ zjawisko kondensacji pary wodnej na zaluzjach.




Uzytkowanie klimatyzatora

To jest uniwersalny sterownik bezprzewodowy, przeznaczony do roznych typow

klimatyzatorow GREE. Niektore funkcje ktdrych klimatyzator nie posiada nie bedg dziata¢
w trakcie naciskania przyciskdw sterownika.

( Jak korzystac ze sterownika )

Skieruj sterownik w strone odbiornika sygnatu na urzadzeniu

i nacisnij odpowiedni przycisk. Urzadzenie generuje sygnat
dzwiekowy, gdy odbiera sygnat.

e Upewnij sie, ze nic nie blokuje okienka odbiornika sygnatu IR
e Skuteczna odlegtos¢ dla przesytania sygnatu jest 8m.

A Uwaga:

* Nie wystawiaj okienka odbiornika sygnatu IR na bezposrednie % ‘
dziatanie promieni stonecznych. Moze to negatywnie wptyngc \
na jego dziatanie. &

e Korzystanie z pewnych lamp fluorescencyjnych w tym samym
pomieszczeniu co urzadzenie moze zaktdcac transmisje
sygnatu IR.

* Nie nalezy wystawiac sterownika bezprzewodowego na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu
grzejnika. Chron sterownik przed wilgocig i wstrzgsami.

Zaczep dla sterownika
bezprzewodowego

Aby zapobiec zagubieniu sterownika bezprzewodowego,
zaczep go do urzadzenia, gdy nie jest w uzyciu.

Podczas uzytkowania klimatyzatora, aby wyjac sterownik
z zaczepu na jednostce, unies$ sterownik nieco do gory

i wyciaggnij go.
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Obstuga sterownika bezprzewodowego

Opis przyciskow sterownika

o Przycisk wtgcz/wytacz

e Przycisk A

e Przycisk zmiany trybu pracy
o Przycisk ruch zaluzji géra i dét

e Przycisk V

@ Przycisk predkosci wentylatora

e Przycisk funkcji timer-off
e Przycisk zegara
e Przycisk funkcji timer-on

@ Przycisk trybu nocnego
m Przycisk wyswietlania temperatury

LMODE| | & | [OMOFF,
Lv ) (e
LTIERON) | CLOCK

TURBO m - é

@ Przycisk funkcji TURBO

@ Przycisk funkgji X-FAN |05 przycisk
@  Przycisk funkeji WiFi
@ Przycisk funkcji HEALTH % /9

* - to jest uniwersalny sterownik bezprzewodowy, przeznaczony do réznych typdw klimatyzatoréw GREE.
Niektdre funkcje ktdrych klimatyzator nie posiada nie beda dziata¢ w trakcie naciskania przyciskéw
sterownika.

Opis ikon na wyswietlaczu sterownika

funkcja I feel
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| tryb osuszania ----||: ------ P L'L, C
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podswietlenie

________ wyswietlanie temp. ——————

Q Ustawiona temperatura '/l_\l Temp. wewnetrzna
Qé Temperatura zewnetrzna
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Obstuga sterownika bezprzewodowego

* - To jest uniwersalny sterownik bezprzewodowy, przeznaczony do rdéznych typéw klimatyzatorow

GREE. Niektore funkcje ktorych klimatyzator nie posiada nie bedg dziata¢ w trakcie naciskania
przyciskow sterownika.

e W stanie wigczonym urzadzenia, gdy nacisniemy przycisk na sterowniku zdalnego sterowania, ikona
sygnatu "&>" na wyswietlaczu pilota mignie raz i klimatyzator wyda dzwiek"de", co oznacza, ze
sygnat sterowania zostat wystany do klimatyzatora.

e W stanie wytgczenia urzadzenia, ustawiona temperatura i ikona zegara zostanie wyswietlona na
wyswietlaczu sterownika (Jesli Timer on, Timer off i funkcja pod$wietlenia wyswietlacza panelu

sterowania sg ustawione, odpowiednie ikony bedg wyswietlane na wyswietlaczu sterownika w tym
samym czasie);

W stanie wigczenia urzadzenia, na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni zestaw ikonek funkcyjnych.
Uwaga:

Po wiaczeniu zasilania, klimatyzator wyda dzwiek. Na wyswietlaczu zaswieci sie czerwony wskaznik
(kolor moze byc rézny, dla réznych modeli * (1) ).

Upewnij sie czy nic nie zaktdca wspotpracy klimatyzatora ze sterownikem bezprzewodowym.
Nie rzucaj, ani nie upuszczaj sterownika. Powinien by¢ chroniony przed cieczami i promieniami
stonecznymi, a takze przechowywany z dala od goracych miejsc.

N Przycisk onoFF

Wocisniecie przycisku ON/OFF powoduje witgczenie lub wylgczenie urzadzenia.

E Przycisk A

Wecisniecie przycisku zwieksza ustawienie temperatury. Przytrzymanie przycisku przez okoto
2 sekundy przyspiesza zmiane ustawien. W trybie AUTO, ustawienie temperatury nie jest mozliwe.

EJ Przycisk MopE
Kazde wcisniecie przycisku MODE powoduje zmiane trybu pracy klimatyzatora w nastepujacej kolejnosci:

Tryb auto Tryb chtodzenia Tryb osuszania Tryb wentylacji Tryb grzania

AUTO P> cOOL P DRY P> FAN PHEAT"

T

Tryb automatyczny jest standardowo ustawiony po wigczeniu urzadzenia. W trybie tym, temperatura

nie jest wyswietlana. Urzadzenie automatycznie wykonuje zmiany w trybie pracy, aby osiggngé¢ ustawiong
temperature w pomieszczeniu.

ﬂ Przycisk SWING

Przycisk ustawiania kata nawiewu powietrza géra & dot, wg. cyklicznych ustawien wg ponizszego:
A\ \
;/I > I "\I "_I"/I
4

OFF « 3]+ =141
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Obstuga sterownika bezprzewodowego

Ten sterownik jest uniwersalny. Jesli ktdres z polecen 3 I, >l wwb 7/| zostanie wystane, jednostka
bedzie kontynuowa¢ dziatanie w trybie ;)'

;>| oznacza, ze zaluzje nawiewu bedg dziata¢ wg:
\l > \I ->_J> I -
< < <« «

E Przycisk V¥

Wocisniecie przycisku obniza ustawienie temperatury. Przytrzymanie przycisku przez okoto
2 sekundy przyspiesza zmiane ustawien. W trybie AUTO, ustawienie temperatury nie jest mozliwe.

E Przycisk FAN

Przycisk uzywany do ustawienia predkosci wentylatora cyklicznie, poczgwszy od predkosci auto (AUTO),
predkos¢ niska (g ), predkosC Srednia ( g ), predkosC wysoka (  gff )-

C—’Auto—’A — a— dl j
Uwaga:

e W trybie pracy osuszania predkos¢ wentylatora zawsze jest tylko niska.

® Przy wigczeniu urzgdzenia w trybie pracy AUTO, predko$¢ wentylatora jednostki wewnetrznej jest
ustawiana automatycznie w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu.

Funkcja X-FAN:

Nacisniecie przycisku FAN przez ponad 2s w trybie chtodzenia (COOL) lub osuszania (DRY) spowoduje

wigczenie funkcji samoczyszczenia, ktdra polega na osuszeniu parownika jednostki wewnetrznej.

Bedzie pracowat tylko wentylator jednostki wewnetrznej przez kilka minut po wytgczeniu urzadzenia.

Ikonka &% bedzie wyswietina na ekranie sterownika bezprzewodowego.

W pozostatych trybach pracy: AUTO, wentylacja (FAN) lub grzanie (HEAT) funkcja ta nie jest dostepna.
Domyslnie po wigczeniu zasilania, funkcja X-FAN jest wytaczona.

Uwagi dotyczace wyltgczenia funkcji:

e Funkcja X-FAN jest wigczona: jesli klimatyzator zostanie wytgczony przez nacisniecie przycisku ON/OFF,
wentylator jednostki wewnetrznej bedzie nadal pracowat na niskich obrotach, aby usung¢ resztki wilgoci
z wymiennika jednostki wewnetrznej. W tym czasie, przytrzymanie przycisku predkosci wentylatora FAN
przez ponad 2s, pozwoli natychmiast zatrzymac prace wentylatora jednostki wewnetrznej

e Brak dziatania funkcji X-FAN: jesli klimatyzator zostanie wylgczony przez naci$niecie przycisku ON/OFF
pozwoli to zatrzymac catkowicie prace wentylatora jednostki wewnetrznej

Przycisk TIMER-OFF

Nacisnij ten przycisk, aby zainicjowac automatyczny czas wytgczenia urzadzenia. Aby skasowac ustawienia
programu auto-timera nalezy nacisngc¢ przycisk ponownie. Ustawienia TIMER OFF sg analogiczne do
ustawien TIMER ON.

12



Obstuga sterownika bezprzewodowego

E Przycisk CLOCK

Nacisnij przycisk CLOCK, aby wejs¢ w tryb ustawien zegara. Na wyswietlaczu pojawi sie migajgca ikonka
"¢D)" W ciggu 5s, naciénij przycisk "A" lub" ¥ ",aby zmieni¢ ustawienia czasu. Przytrzymanie przycisku
powyzej 2s zwieksza lub zmniejsza ustawienia czasu z 1min co 0.5s do 10 min co 0.5s. Po wykonanych
ustawieniach, naciénij przycisk CLOCK ponownie, aby zatwierdzi¢ ustawienia, a wtedy ikonka "CE)" bedzie
wyswietla¢ sie w sposdb ciggty.

E Przycisk TIMER-ON

Nacisnij ten przycisk, aby zainicjowac automatyczny czas wtgczenia urzadzenia. Aby skasowac program
auto-timera nalezy nacisnag¢ przycisk ponownie. Po nacisnieciu przycisku, ikonka {:9' znika i “ON”
zaczyna migac na wyswietlaczu. Ustawianie czasu wigczenia zaczyna sie od wysSwietlenia wartosci
“00:00". Gdy w ciggu 5 sekund wcisniemy przycisk " A" lub " ¥ "podczas migania ikonki, wprowadzi¢
mozna odpowiedni czas, kazde nacisniecie zwieksza lub zmniejsza ustawienie o 1 minute. Przytrzymanie
przycisku dtuzej pozwala na szybsze zmiany ustawienia czasu z 1 minuty na 10 minut. W ciggu 5 sekund
od wybrania, nacisnij przycisk TIMER ON, aby potwierdzi¢ ustawienia.

m Przycisk SLEEP

Wecisniecie przycisku SLEEP wiacza funkcje trybu nocnego,ikonka " €+ " wyswietli sie na sterowniku.
Ponowne wcisniecie wyfacza ja, ikonka " " zniknie z wyswietlacza sterownika. Funkcja ta jest
aktywna w trybie chtodzenia, grzania w celu uzyskania optymalnych wartosci temperatury

w czasie planowanej nocnej pracy klimatyzatora.

m Przycisk TEMP

Nacisnij ten przycisk, aby mozna byto wyswietli¢ ustawiong temperature, temperature otoczenia
w pomieszczeniu lub temperature otoczenia na zewnatrz. Ustawia sie to, naciskajgc przycisk
sterownika bezprzewodowego i zmiany sg cyklicznie, jak ponizej:

brak wyswietlania

Cﬂn— )

Kiedy zostanie wybrana ™ [ ]” na sterowniku bezprzewodowym lub bedzie brak wyswietlania,
wyswietlacz jedn. wewnetrznej wyswietli ustawiong temperature.

Kiedy zostanie wybrana ™ (2] ” na sterowniku bezprzewodowym, wy$wietlacz jednostki wewnetrznej
wyswietli temperature w pomieszczeniu.

Kiedy zostanie wybrana ™ { ] " na sterowniku bezprzewodowym, wyswietlacz jednostki wewnetrznej
wyswietli temperature otoczenia jednostki zewnetrzne;j.

Uwaga:
e Wyswietlanie temperatury otoczenia jednostki zewnetrznej moze nie moze by¢ mozliwe do wybrania

dla niektorych modeli. Kiedy jednostka wewngtrzna odbierze sygnat " ," wyS$wietli temperature
wewngtrz pomieszczenia.

e Tylko dla modelu, ktérego jednostka wewnetrzna ma wyswietlacz cyfrowy.
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Obstuga sterownika bezprzewodowego

IE Przycisk TURBO

Przyciskiem TURBO mozemy witgczy¢ lub wytgczy¢ dziatanie funkcji, gdy klimatyzator pracuje w funkcji
chtodzenia lub grzania. Normalnie tryb turbo jest wytaczony. Ikonka "& " wysSwietli sie na sterowniku.
Funkcja ta stuzy do szybkiego chtodzenia lub grzania z intensywnym nawiewem powietrza.

Funkcja TURBO jest dostepna w trybie chtodzenia i grzania, a wpozostatych trybach osuszania,
automatycznym lub wentylacji jest nieaktywna.

Ponowne nacisniecie przycisku wytgcza dziatanie tej funkgji i ikonka "€ " zniknie z wyswietlacza
sterownika.

m Przycisk X-FAN | #3*

Nacisniecie przycisku X-FAN spowoduje wigczenie funkcji samoczyszczenia, ktdra polega na osuszeniu
parownika jednostki wewnetrznej. Bedzie pracowat wentylator jednostki wewnetrznej przez kilka minut
jeszcze po wytgczeniu urzgdzenia. Ikonka % bedzie wyswietlana na na wyswietlaczu. Funkcja ta dziata
gdy klimatyzator pracowat w trybie COOL (chtodzenia) lub DRY (osuszania). W pozostatych trybach
pracy funkcja nie jest dostepna. Standardowo funcja X-FAN jest wytgczona.

des Wocisniecie przycisku powoduje wtgczenie/ wylgczenie podswietlenia panelu sterowania . Kiedy jest
wigczone, wyswietla sie ikonka:(s:. Jesli podswietlenie jest wylgczone. wtedy ikonka :(j: nie bedzie
wyswietlana na sterowniku.

KV Przycisk WiFi

Nacisnij przycisk “WiFi”, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje WiFi. Gdy funkcja WiFi jest wigczona, na ekranie
sterownika bezprzewodowego zostanie wyswietlona ikonka "WiFi"; w stanie wytgczonym urzadzenia,
nacisniecie przyciskow "MODE" i "WiFi" jednoczesnie przez ponad 1s, pilot wysle kod resetowania do

Ta funkcja jest dostepna tylko dla wybranych modeli.

15 L CEEN

Nacisnij ten przycisk, by aktywowa¢ dziatanie jonizatora plazmowego i funkcje AIR. Po pierwszym
naciénieciu, aktywowana jest funkcja oczyszczania powietrza AIR *. Ikonka 2] "wys$wietli sie; naciénij ten
przycisk drugi raz, aby wigczy¢ jednoczesnie funkcje oczyszczania powietrza i jonizator plazmowy, ikonka
"A"oraz" F" wyswietli sie.

Nacisniecie tego przycisku po raz trzeci to wytgczenie jednoczesnie funkcji czyszczania powietrza AIR oraz
jonizatora plazmowego, ikonki nie wySwietlg sie. Nacisnigcie tego przycisku po raz czwarty to wigczenie
dziatania jonizatora plazmowego, ikonka" $ " zostanie wyswietlona.

Nacisniecie tego przycisku ponownie, to rozpoczecie powtdrzenia powyzszych operacii.

UWAGA: Ta funkcja dotyczy tylko wybranych modeli urzadzen *.
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Obstuga sterownika bezprzewodowego

Wprowadzenie dla funkcji kombinacji przyciskéw

< Funkcja oszczedzania energii >

Jednoczesne wcisniecie przyciskdw “TEMP” i “CLOCK” w trybie chtodzenia uruchamia funkcje oszczedzania
energii. Na wy$wietlaczu sterownika bezprzewodowego wyswietli sie “SE”. Powtdrne wcisniecie przyciskéw,
spowoduje wytgczenie tej funkcji. Gdy funkcja oszczedzania energii jest uruchamiona, ikonka "SE" bedzie
wyswielata sie na sterowniku zdalnego sterowania, a klimatyzator dostosuje automatycznie ustawienie
temperatury, zgodnie z ustawieniami fabrycznym aby osiggna¢ jak najlepiej efekt oszczednosci energii .

( Funkcja +8 °C grzania >

W trybie grzania, wcisnij przyciski "TEMP" i "CLOCK" jednoczesnie, aby uruchomié¢ lub wytgczy¢ funkcje
grzania +8 °C . Gdy funkcja ta jest uruchomiona, ikonka "@" i "8°C” wyswietla¢ sie bedzie na sterowniku
bezprzewodowym, a klimatyzator utrzyma status funkcji +8 °C grzania. Nacisnij przyciski “TEMP” i "CLOCK"
ponownie jednoczesnie, aby wyjs¢ z funkcji +8°C grzania.

( Blokada klawiatury )

Nacisnij" A "i" ¥ "jednoczesnie, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje blokady rodzicielskiej. Kiedy funkcja
blokady rodzicielskiej jest wigczona, ikonka "gg" jest wyswietlana na pilocie zdalnego sterowania. Jesli
sprobujesz naciskac przyciski sterownika , ikonka "@" mignie trzy razy, nie wysytajac sygnatu do
urzadzenia.

< Przetaczanie miedzy stopniami Celcjusza a Fahrenheita )

Kiedy urzadzenie jest wytaczone, przycisniecie jednoczesnie przyciskéw " y "i "MODE", pozwoli na
przetgczanie wyswietlania temperatury miedzy °C a °F .

( Funkcja I FEEL )

Wecisnigcie przyciskow " A" i "MODE" wiacza funkcje I FEEL (inteligentnej kontroli temperatury) . Ikonka
" F " pojawi sie na wySwietlaczu sterownika.Urzadzenie automatycznie ustawi temperature nawiewu
zgodnie z odczytang temperaturg otoczenia w poblizu sterownika. Ponowne nacisniecie tego przycisku
kasuje ustawienia funkcji I FEEL. Ikonka " F " zniknie z wyswietlacza sterownika.

e Nalezy umiescic¢ sterownik w poblizu Uzytkownika, gdy ta funkcja jest wigczona. Nie umieszczaj
sterownika zdalnego sterowania w poblizu obiektu o zbyt wysokiej temperaturze lub zbyt niskiej
temperaturze, aby unikng¢ wykrycia nieprawidtowych wskazan temperatury otoczenia.

Gdy funkcja I FEEL jest wigczona, sterownik bezprzewodowy nalezy umiesci¢ w obszarze, w ktérym
jednostka wewnetrzna jest w zasiegu dziatania sterownika i moze odbierac sygnaty wysytane przez
niego.
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Obstuga sterownika bezprzewodowego

( Wskazowki dotyczace obstugi )

1. Po wiaczeniu zasilania, nacisnij przycisk "ON / OFF" na sterowniku, aby wiaczy¢ klimatyzator.

2. Nacisénij przycisk "MODE", aby wybrac zadany tryb pracy: AUTO (automatyczny), COOL (chtodzenie),
DRY (osuszanie), FAN (wentylacja), HEAT (grzanie).

3. Nacisénij przycisk" A" lub" ¥ " , aby ustawi¢ zgdang temperature. (Temperatura w trybie pracy
automatycznym nie moze by¢ regulowana ).

4. Nacisnij przycisk "FAN", aby ustawi¢ zgdang predkos$¢ wentylatora: automatyczng, niskg, Srednig lub
wysokg predkosc.

5. Naciénij przycisk SWING, aby wybrac kat nawiewu powietrza.

C Wymiana baterii w sterowniku )

T . .. n=En ini :
1.Naciénij z tytu sterownika w oznaczonym miejscu o= edaiiksyguat beter

jak pokazano na rysunku, a nastepnie przesun klapke
pod ktdrg zainstalowane s3 baterie, wzdtuz kierunku
strzafki.

2. Wymien dwie baterie (typu AAA 1.5V), upewnij sig,
ze polaryzacje "+" i "-" sg prawidtowe i zgodne
Z 0znaczeniami.

3. Zamontuj z powrotem klapke ostonowg baterii.

klapka ostonowa

A _4

~ D \

@ Przy wymianie baterii nie uzywaj jednoczesnie starych i nowych baterii,
W przeciwnym razie istnieje ryzyko niewtasciwej pracy sterownika.
@ Jesli sterownik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac
Z niego baterie, aby nie dopusci¢ do wycieku elektrolitu i do mozliwego
w zwigzku z tym uszkodzenia sterownika.
@ Nie powinno przekracza¢ sie max. odlegtosci dziatania sterownika - do 8 m.
@ Sterownik powinien by¢ w odlegtosci min. 1 m od sprzetu RTV.
@ Jesli sterownik nie pracuje normalnie, prosze wyjac baterie, odczekac okoto

30 sekund, wtozy¢ je ponownie i sprobowad. Jezeli to nie pomogto nalezy
wymieni¢ baterie na nowe.
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Czyszczenie i konserwacja

... )

B Zawsze sprawdz czy przed czyszczeniem klimatyzatora zasilanie jest wytgczone. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do porazenia prgdem.

B Wilgo¢ moze spowodowac porazenie pragdem. Nigdy nie spryskuj woda klimatyzatora podczas jego
czyszczenia.

m Latwopalne ciecze ( np. rozpuszczalnik czy benzyna) moga doprowadzi¢ do uszkodzenia
klimatyzatora. (Uzywaj tylko miekkich i suchych szmatek do czyszczenia jednostki, lub lekko
zwilzonych wodg z dodatkiem tagodnego detergentu.

B Producent ostrzega przed uzyciem $rodkdéw chemicznych, w sktad ktérych wchodzi zwigzek

organiczny 2-butoksyetanol (2-Butoxyethanol) oraz pozostate zwigzki z tej grupy organicznej, ktore
mogqg powodowacé uszkodzenia elementéw urzadzenia.

m Free Polska Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do nie udzielenia gwarancji na elementy, ktére ulegty
uszkodzeniu w wyniku stosowania zrgcych srodkéw chemicznych, szczegdinie w sktad ktorych
\_ wchodzi zwigzek organiczny 2-butoksyetanol.

/

[ Czyszczenie obudowy i kratek )

- —

Czyszczenie obudowy zewnetrznej: S F
Jesli jest kurz na powierzchni zewnetrznej obudowy nalezy uzy¢ miekkiego recznika h

aby go wytrze¢. Jesli obudowa jest bardzo brudna (przyktadowo zabrudzenia jak H Bk
ttluszcz), prosze uzy¢ neutralnego ptynu czyszczgcego aby go wytrzeé. \ \ ‘
Czyszczenie obudowy zewnetrznej i kratki: | |
Czyszczenie kratki: Zastosuj odkurzacz lub miekka szczotke do czyszczenia. = I

\_ ) 1,,5‘ ‘ Y,

[Czyszczenie filtra)

1. Zdemontuj filtr powietrza.
a. Nacisnij zapiecie w sposéb pokazany

na rysunku, a nastepnie wyjmij filtr 1;
b. Wyciagnij filtr 2.

filtr 2

2. Wyczys¢ filtr powietrza.
Uzyj wody lub odkurzacza do usuniecia zanieczyszczen.. Do zabrudzen takich jak np. tluszcz, nalezy
uzywac cieptej wody, okoto 40°C, z uzyciem neutralnego $rodka do czyszczenia, aby go oczyscic,

a nastepnie umies¢ go w zacienionym miejscu do wyschniecia.

3. Montaz filtra.

Po wyczyszczeniu i wysuszeniu filira zat6z go z powrotem
do urzadzenia.
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Czyszczenie i konserwacja

® Filtr powietrza powinien by¢ czyszczony co 3 miesigce. W zaleznosci od warunkoéw otoczenia
w jakich pracuje klimatyzator, czestotliwo$¢ czyszczenia filtra powietrza nalezy zwiekszyc¢.

® Przy suszeniu filtra nie uzywaj otwartego ognia ani suszarki, gdyz filtr moze ulec deformacji

lub powaznym uszkodzeniom. Najlepiej pozostaw go do wyschniecia w zacienionym miejscu.

[ Czyszczenie rury odprowadzajgcej )

Zdejmij rure odprowadzajgcg ciepto z klimatyzatora, wyczysSc¢ i wysusz, a nastepnie
zainstaluj go ponownie. (Dla metody montazu i demontazu, prosze odnies¢ sie do czesci
instrukcji "Montaz i demontaz rury odprowadzajgcej ciepto").

[ Sprawdzenie przed sezonem )

. Sprawdz, czy wloty powietrza i wyloty powietrza nie sg zablokowane.

. Sprawdz, czy wtyczki i gniazda sg w dobrym stanie.

. Sprawdzi¢, czy filtr jest czysty.

. Sprawdzi¢, czy baterie sg zainstalowane w pilocie.

. Sprawdz, czy ztgczki, uchwyt okienne i rura odprowadzajgca ciepto sg zainstalowane.
. Sprawdz, czy rura odprowadzajgca ciepto nie jest uszkodzony.

O WN =

Sprawdzenie po sezonie )

. Odtgcz zasilanie.

. Oczysc filtr i obudowe zewnetrzna.

. Usun kurz i zabrudzenia z klimatyzatora.

. Usun zgromadzong wode w obudowie (patrz cze$¢ " Sposéb odwadniania"

dla szczegotow).

5. Sprawdz, czy uchwyt okienny nie jest uszkodzony. Jesli tak, skontaktuj sie z dealerem
celem zakupu nowego.

A OWON = 7 \

[ Dtugi czas przechowywania )

Jesli nie uzywasz klimatyzatora przez dtugi czas, nalezy utrzymaé go w dobrym stanie

przez nastepujgce kroki :

e Upewnij sie, ze nie ma nagromadzonej wody w obudowie i rura odprowadzajgca ciepto
jest zdemontowana.

e Wyciggnij wtyczke i owin przewdd zasilajgcy.

e Zréb doktadne czyszczenie klimatyzatora i zapakuj go dobrze, aby zapobiec jego
zakurzeniu.

[ Odzysk surowcéw wtdrnych )

e Wiele materiatbw opakowaniowych zalicza sie do surowcéw wtérnych. Nalezy je
utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli chcesz wyrzuci¢ stary klimatyzator, prosimy o kontakt ze Sprzedawcg lub
centrum serwisowym i porozmawiaj na temat prawidtowego sposobu utylizaciji.
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Analiza nieprawidlowego dziatania

Sprawdz ponizsze elementy, zanim wezwiesz serwisanta. Jesli nadal wystepuje usterka, ktérej nie
mozna usung¢, skontaktuj sie ze Sprzedawcg lub Autoryzowanym Serwisem GREE.

Zdarzenie Wykrywanie probleméw | Rozwiazanie

e Brak zasilania? e Poczekaj, na powr6t zasilania\
e Czy podigczenie jest luzne? e Ponownie wtoz wtyczke.

® (Czy zabezpieczenie obwodu ® Zapytaj elektryka, aby sprawdzit

Klimatyzator zasilania zadziato? zabezpieczenia obwodu

nie moze
dziatac e Czy jest to usterka dla obwodu e Zapytaj elektryka o sposéb
zasilania? rozwigzania problemu

e Czy urzadzenie zostalo ponownie e Poczekaj na 3 minuty i wigcz
uruchomione po zatrzymaniu ? urzgdzenie ponownie. /

e Czy prad zasilania jest zbyt maty? e Zapytaj elektryka o sposéb \

Stabe «Czy filtr powietrza jest zbyt brudny? e Wyczysc filtr powietrza

waeler4=sI -8 l@ Czy ustawiona temperatura jest

(grzanie) Wiasea? e Dostosuj temperature

e Czy drzwi i okna sg zamknigete

podczas pracy klimatyzatora? =) Semknae dizwiiloknd

J

() Czy na urzqdzenie maja Wp*yW ® Prosze Wymagnaé Wtyczke \
naruszenia (np. mate ciSnienie W16z wtyczke po 3 minutach
statyczne, napiecie niestabilne)? g nastepnie wigczy¢ urzadzenie,

Klimatyzator
gIENelipa il Czy sterownik bezprzewodowy
sygnat z jest w zasiegu urzadzenia?
pilota zdalnego
SCe)ENIERS ¢ Czy chodzi o zablokowanie
lub sterownik przez przeszkody?

e Zakres odbiorczy zdalnego
sterownika jest 8m. Nie
przekraczaj tego zakresu.

e Usun przeszkody

nie wysyta ; _ -
sygnatu o Czy czutoc¢ sterownika jest ® Sprawdz baterie sterownika.
sterowania niska? Jezeli zasilanie jest mate,

nalezy wymienic baterie.

® Przesun pilota w poblize

o Czy istr’1ie_je fluoresce_ncyjne _ klimatyzatora.
zrédto Swiatta w pomieszczeniu? « Wytacz lampe fluorescencyjng |
i sprébuj ponownie. /
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Analiza nieprawidltowego dziatania

Zdarzenie Wykrywanie problemoéw

Rozwigzanie

e Czy wylot lub wlot powietrza
nie jest zablokowany?

e W trybie grzania, czy osiggnie
temperature w pomieszczeniach

Nie dziata wg zadanej temperatury?

wentylator

lEr41e Czy jest uruchomiony w trybie

grzania dopiero teraz?

" Czy parownik odszrania sie?
(obserwuj go, wyciggajgc
uprzednio filtr)

e Wyeliminowac przeszkody \

e Urzadzenie zatrzymuje
wentylator po osiggnieciu
ustawionej temperatury.

e W celu ochrony przed
nadmuchem zimnego
powietrze, klimatyzator opozni
start, jest to zjawisko normalne

® Jest to normalne zjawisko.
Klimatyzator jest odszraniany.
Po zakonczeniu odszraniania

wznowi prace. j

e Czy jednostka pracuje w

Ustawiona trybie automatycznym?

temperatura

([N leraHeei|® Czy zgdana temperatura
skorygowana przekracza zakres ustawien
temperatury?

e Temperatura nie moze by¢
regulowana w trybie auto.

e Zakres ustawienia
temperatury: 16°C - 30°C.

e Czy jest Zzrodto nieprzyjemnych
zapachéw w pomieszczeniu
takich jak meble, papierosy itp

Nieprzyjemny
zapach

e Wyeliminuj zrodto
nieprzyjemnych zapachéw
e Wyczys¢ filtr powietrza

Stychaé dziwny
dzwiek podczas
dziatania

e Czy urzgdzenie jest zaktdécane
np. burzami, radiem, itp?

e Odigcz zasilanie, podaj
zasilanie ponownie, nastepnie
wigcz urzadzenie

-y - -y

Stychaé jakby IS Czy urzgdzenie jest wigczone
szum wody lub wytgczone dopiero teraz?

e Jest to ptyngcy dzwiek
czynnika chtodniczego
wewnatrz klimatyzatora;
jest to normalne zjawisko.

S

Stychac
dzwiek
“‘PAPA”

' e Czy urzadzenie jest wigczone
lub wytgczone dopiero teraz?

e Rozszerzalnosci cieplna i
skurczu panela ze wzgledu
zmiane temperatury, ktére

powodujg dzwiek tarcia.

na

4
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Analiza nieprawidiowego dziatania

[ Kody btedéw )

A OSTRZEZENIE

e Niezwlocznie zatrzymaj urzadzenie, odlacz zasilanie i skontaktuj sie
z serwisem klimatyzacji w nastepujacych przypadkach

e Klimatyzator wytwarza przenikliwy dzwiek podczas pracy.

e Klimatyzator wydziela zapach spalenizny podczas pracy.

® Jest wyciek wody z urzadzenia.

e Bezpiecznik na zasilaniu elektrycznym czesto wytacza sie.

e Dochodzi do grzania sie przewodu zasilania lub zostat
on uszkodzony.
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Srodki ostroznosci przy montazu

A\ OSTRZEZENIE

o Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw i rozporzadzen.

e Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub niestandardowych kabli zasilajgcych.

e Nalezy zachowac ostroznos$¢ podczas instalacji i konserwacji. Zabrania sie samodzielnych
napraw, aby zapobiec porazeniu prgdem, usterkom i innym wypadkom.

(

Wybdr lokalizacji montazu klimatyzatora )

Ogodlne wymagania:
Miejsce montazu powinno spetniac¢ nastepujgce warunki:

NoOOuUuThWN

. Miejsce bedzie dobrze wentylowane.

. Migjsce bedzie chronione przed wstrzgsami, musi sta¢ poziomo.

. Miejsce gdzie mozna odprowadzi¢ skropliny.

. Nalezy wykonac poprawne uziemienie klimatyzatora.

. Migjsce powinno by¢ wolne od opardw zracych i agresywnych chemicznie gazéw.

. Miejsce powinno by¢ wolne od oleju, benzyny i opardw tatwoplanych cieczy.

. Miejsce powinno by¢ wolne od otwartych zrédet ciepta, wysokiej wilgotnosci, czy tatwopalnych gazdw.

ymagania dotyczgce urzadzenia:
Wioty i wyloty powietrza nie mogg by¢ zastoniete.

Nie umieszczaj urzadzen w pomieszczeniach takich jak: suszarnie, taznie, prysznice lub basen
Upewnij sie, ze warunki montazu sg zgodne z zaleceniami podanymi przez producenta.

W
1.
2. Lokalizacja powinna uwzglednia¢ dogodne miejsce odprowadzenia skroplin.
3.
4,
5.

U WN =

(o))

Miejsce montazu powinno by¢ oddalone conajmniej 1m od urzadzen elektrycznych tj. TV,
sprzetu audio itp.

( 7 Srodki ostroznosci )

. Nie powinno sie podtgczac innych urzadzen elektrycznych do obwodu klimatyzatora.

. Aktualne dane techniczne znajdujg sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.

. Przekrdj przewodu zasilania elektrycznego musi by¢ zgodny ze specyfikacjg techniczna.
. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania nalezy go wymieni¢ w catosci na nowy.

. Wszystkie materiaty do montazu instalacji elektrycznej muszg by¢ zgodne z normami

i posiada¢ odpowiednie certyfikaty.

. Uzywanie uszkodzonego przewodu zasilania jest niebezpieczne, grozi pozarem lub porazeniem

pradem.

7. Niepoprawne podtgczenie moze spowodowac ryzyko uszkodzenia urzadzenia.
8.
9. Przewdd uziemiajgcy jest zwykle oznaczany jako zétto-zielony i nie powinien by¢ uzywany do

Nalezy stosowac wytgczniki ochronne réznicowoprgdowe oraz zabezpieczenia nadpradowe.

innych celéw.

10. Przekréj kazdego przewodu ochronnego powinien wytrzymywac spodziewany prad zwarciowy.
11. Upewnij sie, ze sg zastosowane wiasciwe parametry zabezpieczen w instalacji zasilania

elektrycznego.

12. Aby zapewni¢ zgodno$¢ z normg IEC 61000-3-11, warto$¢ impedancji podtgczonego produktu

do instalacji zasilania musi by¢ mniejsza lub réwna dopuszczalnej maksymalnej wartosci
| Zsys | w ponizszym arkuszu:

( model max |Zsys| jedn. :ohm )
{ GPC10AL-K5NNA1A 0.35
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Przygotowanie do instalacji

Uwaga: Sprawdz, czy akcesoria sg dostepne przed instalacjg

(

Lista akcesoriow

)

( )
2 N FI A ;
A o L S
Ztaczka B Ztaczka C Rur odp.rowadza]aca Adapter (1szt)
ciepto
Zaczep przewodu (2szt) Wkret (3szt) Uchwyt rury Gumowy korek | Zacisk rury (2szt)
, . : Baterie (2 szt) . .
Rura skroplin Sterownik Instruk t
" p R———— (AAA 1.5V) nstrukcja obstugi
[ Opcjonalnie )
Panel okienny
@ pokrywa wylotu g

Siatka przeciw
owadom

Ostona przeciw-
-deszczowa

Panel

przedtuzenia

Panel
regulacyjny

Wkret

Wspornik

Gabka A

[ Narzedzia potrzebne do montazu )

Ve

)

Srubokret krzyzakowy

(=g

]

Srubokret ptaski

Tasma miernicza

%,./

Nozyczki

el

Otowek
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Montaz zaczepu przewodu

e Zamontuj z tytu urzadzenia za pomocg wkretéw (kierunek umieszczenia zaczepéw pokazany jest na
ponizszych rysunkach).

Kierunek zaczepu przewodu jest w gore

N

]

zaczep przewodu

5

) e
8‘:‘1 1
[ /L
;, (i L‘@/.}
(] =
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Usuwanie zgromadzonych skroplin

Istniejg 2 sposoby na usuniecie zgromadzonej wody podczas pracy urzadzenia

n Uzyj opcji ciggtego odprowadzania wody z dolnego otworu

Uwaga: W przypadku korzystania z opcji ciaggtego odprowadzania wody z dolnego otworu, zainstaluj rury
skroplin przed pierwszym uzyciem, w przeciwnym razie stabe odprowadzenie skroplin wptynie na
prawidtowe dziatanie urzadzenia.

Instrukcja montazu rur skroplin przebiega w nastepujgcy sposob:

1. Przymocuj uchwyt rury skroplin na prawej tylnej ptycie bocznej w poblizu kré¢ca odptywowego za
pomocg wkreta.

Uchwyt rury skroplin

kréciec odwodnienia

3. Wtoz rure skroplin do kro¢ca odwodnienia i przymocuj jg za pomoca zacisku rury do gory, a nastepnie
zamocuj jg w uchwycie rury.

zacisk rury
gumowy korek

rura skroplin

rura skroplin

zacisk rury
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Usuwanie zgromadzonych skroplin

Sposob odprowadzenia skroplin jest nastepujacy:

1. Podczas pracy urzadzenia w trybie chtodzenia lub osuszania, skropliny zostang odprowadzone do wnetrza
obudowy i z pomoca silnika wentylatora krople wody sg rozbryzgiwane. Gdy temperatura skraplacza jest
wysoka, wiekszos¢ wody kondensacyjnej zostanie odparowana i odprowadzana na zewnatrz pomieszczenia
niejako przy okazji poprzez elastyczng rure odprowadzajaca ciepte powietrze na zewnatrz. Zwykle wiec,
tylko niewielka ilos¢ kondensatu bedzie gromadzi¢ sie wewnatrz obudowy i w zwigzku z tym, nie trzeba
bedzie czesto odprowadzac skroplin.

2. Gdy pojemnik skroplin w obudowie jest peten wody, brzeczyk jednostki bedzie wydawat 8 dzwiekow i na

panelu sterowania zostanie wyswietlony kod "H8" , aby przypomnie¢ Uzytkownikowi o opréznieniu

jednostki ze zgromadzonej wody:

e Nalezy przestawi¢ urzgdzenie w odpowiedne miejsce dla odprowadzenia wody; nie wolno przechyla¢
urzadzenia i nie wolno utrzymywac go w pozycji poziomej podczas transportu;

e Trzeba wyciggnac rure spustowg skroplin z uchwytu rury i wyciggngé gumowy korek z koncowki rury
skroplin do opréznienia wody;

e Umies¢ z powrotem gumowy korek na koncu rury spustowej po zakonczeniu oprézniania wody,
a nastepnie przymocuj z powrotem rure do uchwytu rury.

e Jesli problem zwigzany z zadziataniem zabezpieczenia przed przepetnieniem zbiornika ,H8” zostat
rozwigzany, a sprezarka urzadzenia w zwigzku z tym zostata zatrzymana, to po 3 minutach, urzadzenie
Wznowi prace.
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Usuwanie zgromadzonych skroplin

ﬂ Uzyj opcji ciagtego odwadniania ze srodkowego otworu odptywowego.
Uwaga: Woda moze by¢ automatycznie oprézniana do odptywu podtogowego poprzez dotaczenie weza
0 14mm wewnetrznej Srednicy (brak w zestawie).

1. Zdejmij nakretke z krdéca do ciaggtego opdzniania 1, obracajac jg przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara, nastepnie usun gumowy korek 2 z rurki.

2. Nakre¢ adapter spustowy z korncéwka 3. Podtacz waz odptywowy do
do weza (w zestawie w opakowaniu), obracajac adaptera spustowego.
zgodnie ze wskazdwkami zegara.

UWAGA:

Usuwanie zebranej wody.

W przypadku korzystania z opcji ciggtego odprowadzenia skroplin, ze sSrodkowego otworu krdéca, umiesé
klimatyzator przenosny na réwnej powierzchni i upewnij sie, ze waz ogrodowy jest wolny od jakichkolwiek
przeszkod i jest skierowany w dét. Umieszczenie klimatyzatora przenosnego na nierdwnej powierzchni lub
nieprawidtowa instalacja moze doprowadzi¢ do przepetnienia pojemnika skroplin w obudowie jednostki

i spowoduje, ze urzadzenie sie awaryjnie wytgczy. Jesli wytgczy sie jednostka i w obudowie nie bedzie
wody, to nastepnie sprawdz ustawienie jednostki i waz skroplin dla prawidtowej konfiguracii.
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Montaz w oknie angielskim typu Sash ( opcjonalnie)

Okno angielskie typu Sash przesuwane do gory

1. Potacz ostony przeciwdeszczowe z siatkg przeciw owadom.

W16z wszystkie trzy wypusty na kazdej ostonie przeciwdeszczowej do otwordw w siatce ochronnej
owadow.

Strona "A" bedzie teraz na gorze, jak pokazano na schemacie.

) ) Otwor
Siatka przeciw owadom Ostona przeciwdeszczowa

2. Przymocuj zestaw: ostona przeciwdeszczowg z panelem okiennym ( akcesoria opcjonalne).

Wepchnij siatke ochronng przeciw owadom prawidtowo, aby upewnic sie, ze cztery wypusty pasuja
do otworéw w panelu okiennym.

Strona "A" bedzie teraz na gorze, jak pokazano na schemacie.

3. Przytnij gabke A ( z warstwg samoprzylepng) do odpowiedniej dtugosci i przymocuj jg do parapetu
okna i do spodu skrzydta okna.

\:J;Gabka A

4. Przymocuj panel okienny do parapetu okna. Upewnij sie, ze pokrywa wylotu jest przymocowana
do panelu okiennego.

Minimalna wewnetrzna szeroko$¢ okna: 20.5" (520 mm)
Uzyj panelu okiennego (akcesoria opcjonalne).




Montaz w oknie angielskim typu Sash ( opcjonalnie)

Panela okiennego nie mozna zainstalowa¢ w oknach o szeroko$ci mniejszej niz 20.5 "(520 mm),
poniewaz nie mozna wtedy zamknga¢ pokrywy wylotu.

(1) Otworz okno i umies¢ panel okienny na parapecie okna.

(2) Przymocuj panel okienny do parapetu okna za pomocg wkretow.

Pokrywa wylotu

Wewnetrzna szeroko$¢ okna: 20.5 "(520 mm) - 38.5" (980 mm)

Uzyj panela okiennego i panela regulacyjnego.

(1) Otwdrz okno i umies¢ panel okienny na parapecie okna.

(2) Przesun panel regulacji, aby dopasowac sie do szerokosci ramy okna.
(3) Przymocuj panel okienny do parapetu okna za pomocg wkretow.

Panel regulacyjny

i

7

20.5" - 38.5"

Wewnetrzna szerokos¢ okna: 38.5 "(980 mm) - 59" (1500 mm)

Uzyj panela okiennego, panelu regulacji i panelu rozszerzenia.

(1) Otworz okno i umies¢ panel okienny na parapecie okna.

(2) Przesun panel regulacyjny i przedtuzenia, aby dopasowac sie do szerokosci ramy okna.
(3) Przymocuj panel okienny do parapetu okna za pomocg wkretow.

Panel przedtuzenia

Panel regulacyjny 385" - 59"
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Montaz w oknie angielskim typu Sash ( opcjonalnie)

5. Przesun w dét i zamknij ostroznie skrzydto okienne do powierzchni panela okiennego.

6. Wypetnij ggbka B przestrzen pomiedzy szybg a skrzydtem okna, aby zapobiec przedostawaniu sie
powietrza i owadow do pomieszczenia.

7. Przymocuj wspornik za pomocg wkreta. (Zalecane)

Wspornik

Prosze utozy¢ ptytowy materiat ponizej panela okiennego na wypadek, gdyby nie mozna byto
zamocowac ostony przeciwdeszczowej lub adaptera okiennego z powodu gtebokiego parapetu.
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Montaz w oknie angielskim typu Sash ( opcjonalnie)

Okno angielskie typu Sash przesuwane w bok

1. Pofacz ostony przeciwdeszczowe z siatkg przeciw owadom.

W16z wszystkie trzy wypusty na kazdej ostonie przeciwdeszczowej do otwordw w siatce ochronnej
owaddw.

Strona "A" bedzie teraz na gorze, jak pokazano na schemacie.

AT

A

Siatka przeciw owadom

Otwor
Wypusty

Ostona przeciwdeszczowa

2. Przymocuj zestaw: ostona przeciwdeszczowg z panelem okiennym (akcesoria opcjonalne).

Wepchnij siatke ochronng przeciw owadom prawidtowo, aby upewnic sie, ze cztery wypusty pasuja
do otworéw w panelu okiennym.

Strona "A" bedzie teraz na gérze, jak pokazano na schemacie.

—

-—— Panel okienny

Wypusty

3. Przytnij ggbke A (z warstwg samoprzylepng) do odpowiedniej dtugosci i przymocuj jg do ramy okna
i boku skrzydfa.

Gabka A

\7/

4. Zainstaluj panel okienny w ramie okna.

Upewnij sie, ze pokrywa wylotu jest przymocowana do panelu okiennego.
Wewnetrzna wysokos¢ okna: 20.5" (520 mm)
Uzyj panelu okiennego.
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Montaz w oknie angielskim typu Sash ( opcjonalnie)

Paneli okiennych nie mozna instalowa¢ w oknach o wysokosci mniejszej niz 20.5 "(520 mm), poniewaz
nie mozna zamkna¢ pokrywy wylotu.

(1) Otworz skrzydto okienne i umie$¢ panel okienny na ramie okna.

(2) Przymocuj panel okienny do ramy okna za pomocg wkretow.

Pokrywa wylotu
/.\ [ Panel okienny

. 20.5"
E Q_ _—

Wewnetrzna wysokos$¢ okna: 20.5 "(520 mm) - 38.5" (980 mm)
Uzyj panelu okiennego i panelu regulacji.
(1) Otworz skrzydto okienne i umies¢ panel okienny na ramie okna.
(2) Przesun panel regulacji, aby dopasowac sie do wysokosci ramy okna.
(3) Przymocuj panel okienny do ramy okna za pomocg wkretow.

—~ Panel regulacyjny —

A T s ‘“][*
20.5" - 38.5"
_— — |
=] \%;gf | y

Wewnetrzna wysokos¢ okna: 38.5 "(980 mm) - 59" (1500 mm)

Uzyj panelu okiennego, panelu regulacji i panelu przedtuzenia.

(1) Otworz skrzydto okienne i umies¢ panel okienny na ramie okna.

(2) Przesun panel regulacji i przedtuzenia, aby dopasowac sie do wysokosci ramy okna.
(3) Przymocuj panel okienny do ramy okna za pomocg wkretow.

| Panel przedtuzenia —

N

-~ Panel regulacyjny

1 38.5"- 59"
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Montaz w oknie angielskim typu Sash ( opcjonalnie)

5. Przesun w bok i zamknij ostroznie skrzydto okienne do powierzchni panela okiennego.

.

\

—

6. Wypenij gabkg B przestrzen pomiedzy szybg a skrzydtem okna, aby zapobiec przedostawaniu sie
powietrza i owadéw do pomieszczenia.

Wspornik

Prosze utozy¢ ptytowy materiat ponizej panela okiennego na wypadek, gdyby nie mozna byto
zamocowac ostony przeciwdeszczowej lub adaptera okiennego z powodu gtebokiego parapetu.
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Montaz i demontaz rury odprowadzajacej ciepto

[ Montaz rury odprowadzajacej ciep’ro)

1. ZakrecC ztgczke A i B zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara (w prawo) na obu koricach rury odprowadzajgcej

ciepto.
W prawo
W prawo

zlaczka A

zlaczka B i C
rura odprowadzajaca ciepto J
2. Wiéz ztgczke A rury odprowadzajgcej strona z napisem "TOP"
ciepto (strona z napisem "TOP" jest do gory

jest do gory) do rowka, az ustyszysz
charakterystyczny klik.

3. Skieruj koncowke rury odprowadzajgcej ciepto na zewnatrz np. przez uchylone okno.

7 |7
=

4. Przesun i otworz pokrywe wylotowg na panelu okiennym
i przymocuj ztgczke B+C - adapter okienny. (Opcjonalny)
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Montaz i demontaz rury odprowadzajacej ciepto

[Uwagi do montazu rury odprowadzajgcej ciep%o)

W celu poprawienia efektywnosci chtodzenia, rura odprowadzajgca ciepto powinna by¢ )
prowadzona w miare poziomo, krétkim odcinkiem, bez zagie¢, zataman.

,//‘T I ——— -
J \ prawidtowo

‘ 0y
(i

/rawid%owo

|

|
i JlJi

%ﬁ’"

M prawidtowo
| | el

U, R
. ﬁ 4

o Dtugosc¢ rury wywiewu powietrza jest mniejsza niz 1m. Zaleca sie stosowanie krétkiego odcinka rury
odprowadzajacej ciepto.

e Przy montazu zaleca sie, aby rura odprowadzajaca ciepto byta w miare mozliwosci poziomo. Nie nalezy

przedtuzac rury lub tgczy¢ z innymi rurami wywiewu powietrza, gdyz moze to spowodowac nieprawidtowg
prace urzgdzenia.
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Montaz i demontaz rury odprowadzajacej ciepto

* Prawidtowy montaz rury odprowadzajacej ciepto jest pokazany na rysunku ponizej.
Kiedy montujemy rure przez $ciane, odlegtos¢ od posadzki do osi wylotu z rury powinna
wynosi¢ okoto 130cm. —

130CM

o Nieprawidtowy przyktad montazu rury odprowadzajgcej ciepto jest pokazany na rysunku
ponizej ( rura jest wygieta za bardzo, to moze by¢ przyczyng uszkodzenia jednostki)

C Demontaz rury odprowadzajacej ciepto )

1. Usun ztaczke A: Nacisnij zapinke i unie$ ztgczke A do gory, aby zdemontowac.
2. Usun adapter okienny: odtgcz ztgczke B od ztgczki C.

zapinka do géry

» ztaczka A zdemontowac
—)

/

U

ztgczka B+C
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Montaz i demontaz rury odprowadzajacej ciepto

3. Usun adapter okienny. Wyciagnij i odtgcz adapter okienny, naciskajgc w miejscu dwdch znacznikdw
"PUSH", a nastepnie przesun i zamknij pokrywe wylotu w panelu okiennym. (Opcjonalny)

Tryb testowy /

e Podtgcz wtyczke przewodu zasilajacego, a nastepnie nacisnij przycisk ON/OFF na
sterowniku, aby uruchomi¢ urzadzenie.

e Nacisnij przycisk wyboru trybu pracy, aby wybrac tryb automatyczny, chtodzenie,
osuszanie, wentylacja lub grzanie*, a nastepnie sprawdz, czy urzadzenie dziata
prawidtowo.

e Jesli temperatura otoczenia jest nizsza niz 16 °C, urzadzenie moze nie zadziatac
w trybie chtodzenia.
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Podrecznik specjalisty

Wymadg umiejetnosci dla serwisanta (naprawy powinny by¢ wykonywane wytgcznie
przez specjalistow).

Instrukcja ta zawiera szczegdtowe informacje dla personelu serwisowego, ktéry powinien zostac
poinstruowany tak , aby wykonywat prawidtowo czynnosci podczas obstugi urzadzenia wykorzystujgcego
palny czynnik chtodniczy.

Przygotowanie do bezpiecznej pracy przed montazem.
Przed rozpoczeciem prac na systemach zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze, kontrole
bezpieczenstwa sg konieczne, aby zminimalizowa¢ ryzyko zaptonu. W celu naprawy uktadu
chtodniczego przed rozpoczeciem prac przy systemie nalezy przestrzegaé przepiséw bhp i podjgé
wszelkie niezbedne $rodki ostroznosci.
Prace nalezy prowadzi¢ w ramach kontrolowanej procedury w celu zminimalizowania ryzyka
obecnosci tatwopalnego gazu lub oparéw podczas wykonywania pracy.
Wszyscy pracownicy obstugi technicznej i inne osoby pracujgce na danym obszarze powinni zostaé
pouczeni o rodzaju wykonywanej pracy. Nalezy unikac pracy w pomieszczeniach zamknietych.
Przestrzen wokot obszaru roboczego powinna zosta¢ odgrodzona. Upewnij sie, ze warunki panujgce
w obszarze roboczym zostaty sprawdzone pod katem zabezpieczenia i kontroli przed ewentualnym
wyciekiem palnego czynnika.

Sprawdzanie otoczenia miejsca pracy.

Obszar nalezy sprawdzi¢ za pomocg odpowiedniego detektora czynnika przed i podczas pracy, aby
zapewni¢ technikowi $wiadomos¢ potencjalnie tatwopalnej atmosfery. Upewnij sie, ze uzywane
urzadzenie do wykrywania nieszczelnosci jest odpowiednie do uzycia z tatwopalnymi czynnikami
chtodniczymi, tj. w wykonaniu nieiskrzagcym, odpowiednio uszczelnionym lub wewnetrznie
bezpiecznym.

W przypadku koniecznosci przeprowadzenia prac lutowania na instalacji chtodniczej lub zwigzanych

Z nig podzespotach jednostkek, nalezy zapewni¢ odpowiedni sprzet gasniczy. Umies$¢ gasnice
proszkowq lub CO» w poblizu miejsca uzupetniania czynnika chtodniczego.

Zadna osoba wykonujgca prace zwigzang z uktadem chtodniczym, w ramach ktdrej jest narazona na
dziatanie fatwopalnego czynnika chtodniczego instalacji zawierajacej lub ktéra zawierata taki czynnik,
nie powinna uzywac zadnych zrédet zaptonu w taki sposéb, aby grozito to pozarem lub wybuchem.
Wszystkie mozliwe zrédta zaptonu, w tym palenie papieroséw, powinny by¢ utrzymywane w dostatecznej
odlegtosci od miejsca instalacji, naprawy, przenoszenia lub demontowania urzadzenia, podczas ktdrego
mozna tatwo uwolni¢ tatwopalny czynnik chtodniczy do otaczajgcej przestrzeni. Przed rozpoczeciem
prac nalezy zbadac obszar wokét urzadzenia, aby upewnic sie, ze nie ma fatwopalnych zagrozen ani
ryzyka zaptonu. Nalezy ustawi¢ odpowiednie znaki ostrzegawcze "Zakaz palenia".

Upewnij sie, ze obszar jest otwarty lub ze jest odpowiednio wentylowany przed ingerencjg w instalacji
chtodniczej lub wykonaniem jakiejkolwiek pracy zwigzanej z lutowaniem. Stopien wentylacji powinien
by¢ utrzymywany przez caty okres wykonywania pracy. Wentylacja powinna bezpiecznie rozproszy¢
uwolniony czynnik chtodniczy, a najlepiej usuna¢ go zewnetrznie do atmosfery.

Sprawdzanie urzadzen chtodniczych.

W przypadku wymiany podzespotéw elektrycznych powinny one pasowa¢ wedtug przeznaczenia

i whasciwej specyfikacji. Przez caty czas nalezy przestrzegaé wytycznych producenta dotyczacych

konserwacji i serwisu. W razie watpliwosci skonsultuj sie z dziatem technicznym producenta w celu

uzyskania pomocy. Nastepujgce kontrole majg zastosowane do instalacji uzywajacych fatwopalnych

czynnikdw chtodniczych:

- Tloé¢ czynnika w instalacji jest zgodna z rozmiarem pomieszczenia, w ktérym zainstalowane sg
elementy systemu zawierajgce czynnik chtodniczy;

- Urzadzenia wentylacyjne i wyloty powietrza dziatajg prawidtowo i nie sg zatkane;

- Jezeli uzywany jest posredni obwdd chtodzacy, obwdd wtdrny musi byé sprawdzony na obecnosé
czynnika chtodniczego;
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Podrecznik specjalisty

- Oznakowanie urzadzenia jest nadal widoczne i czytelne. Oznakowania i znaki, ktére sg nieczytelne,

muszg zostac poprawione;

- Rury chtodnicze lub elementy chtodnicze s zainstalowane w miejscu, w ktérym prawdopodobnie
nie zostang wystawione na dziatanie jakiejkolwiek substancji, ktéra mogtaby powodowac korozje
elementow instalacji zawierajgcych czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te sg wykonane
z materiatdw, ktére sg z natury odporne na korozje lub sg odpowiednio zabezpieczone przed takim
dziataniem korozji.

Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja elementdw elektrycznych obejmuje wstepne kontrole bezpieczenstwa

i procedury kontroli podzespotéw. Jesli wystepuje usterka, ktdra moze zagrozi¢ bezpieczenstwu, do

obwodu klimatyzatora nie nalezy podtgczac zasilania elektrycznego, dopdki nie zostanie w zadowalajgcy

sposob rozwigzany. Jezeli usterki nie da sie skorygowac natychmiast, ale konieczne jest kontynuowanie

pracy, nalezy zastosowac odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Powinno to zosta¢ zgtoszone

wiascicielowi sprzetu, aby poinformowac wszystkie strony.

Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmuja:

- Czy kondensatory sg roztadowane: nalezy to zrobi¢ w bezpieczny sposéb, aby unikngé mozliwosci
iskrzenia;

- Czy podczas uzupetniania, odzyskiwania czynnika lub przedmuchiwania instalacji nie sg widoczne
zadne elementy elektryczne i okablowanie elektryczne;

- Czy jest ciggtosc izolaciji.

Naprawy uszczelnionych podzespotow

Podczas napraw uszczelnionych elementdw wszystkie zrodta zasilania elektrycznego powinny zostac
odfgczone.

Od sprzetu, nad ktérym trwajg prace, przed kazdym usunieciem zamknietych pokryw itp., jezeli w czasie
serwisowania jest absolutnie niezbedne wyposazenie w sprzet elektryczny, w najbardziej krytycznym
punkcie, do ostrzegania przed zagrozeniem, powinna znajdowac sie stale dziatajgca forma wykrywania
nieszczelnosci, w tej potencjalnie niebezpiecznej sytuacii.

Aby zapewni¢, ze poprzez prace nad elementami elektrycznymi, ostona podzespotéw nie jest zmieniona
w taki sposdb, aby wptywata na poziom ochrony. Obejmuije to uszkodzenie kabli, nadmierng liczbe
potaczen, zaciskdéw nieprzeznaczonych w pierwotnej specyfikacji, uszkodzenie uszczelek, nieprawidtowy
montaz dtawikdw itp. Upewnij sie, ze urzadzenie jest bezpiecznie zamontowane. Upewnij sie, ze uszczelki
lub materiaty uszczelniajgce nie ulegty degradaciji, tak ze czy stuzg one dtuzej do zapobiegania uwalnianiu
i przenikaniu tatwopalnych gazéw. Czesci zamienne powinny by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.
Uwaga: Zastosowanie silikonowego uszczelniacza moze hamowac skutecznos$¢ niektdrych rodzajow
urzadzen do wykrywania wyciekdw. Iskrobezpieczne komponenty nie muszg by¢ izolowane przed
rozpoczeciem pracy nad nimi.

Okablowanie

Sprawdz, czy okablowanie nie ulega zuzyciu, korozji, nadmiernemu naciskowi, wibracjom, ostrym
krawedziom ani zadnym innym niekorzystnym wptywom na $rodowisko. Kontrola powinna réwniez
uwzgledniac¢ wptyw starzenia materiatu lub ciggtych wibracji pochodzacych ze zrédet, takich jak
sprezarki lub wentylatory.

Wykrywanie wyciekow tatwopalnych czynnikéw chtodniczych

W zadnym wypadku nie nalezy wykorzystywac potencjalnych zrédet zaptonu do poszukiwania lub
wykrywania wyciekow czynnika chtodniczego. Nie nalezy uzywac latarki halogenowej (ani zadnego
innego wykrywacza z otwartym ptomieniem).

Elektroniczne wykrywacze nieszczelnosci moga by¢ stosowane do wykrywania wyciekdéw czynnika
chtodniczego, ale w przypadku tatwopalnych czynnikdw chtodniczych czuto$¢ moze by¢ niewystarczajgca
lub moze wymagac ponownej kalibracji. (Sprzet do wykrywania nalezy skalibrowa¢ w miejscu wolnym
od czynnika chtodniczego). Upewnic sie, ze wykrywacz nie jest potencjalnym zrédtem zaptonu i jest
odpowiedni dla uzywanego czynnika chtodniczego.
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Urzadzenia do wykrywania wyciekéw nalezy ustawi¢ na procent LFL czynnika chtodniczego i nalezy je
skalibrowac¢ do stosowanego czynnika chtodniczego, a odpowiedni procent gazu (maksymalnie 25%)
jest potwierdzony.

Ptyny do wykrywania wyciekow nadaja sie do stosowania z wiekszoscig czynnikow chtodniczych, ale
nalezy unika¢ stosowania detergentéw zawierajgcych chlor, poniewaz chlor moze reagowac z czynnikiem
chtodniczym i powodowac korozje rur miedzianych.

Jesli podejrzewa sie przeciek, wszystkie otwarte ptomienie muszg zostac usuniete / zgaszone.

W przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego, ktdry wymaga lutowania, caty czynnik
chtodniczy powinien zosta¢ odzyskany z uktadu lub odizolowany (za pomocg zaworéw odcinajacych)

w czesci uktadu zdala od wycieku. W przypadku urzadzen zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze,
wolny od tlenu azot (OFN) powinien by¢ przedmuchiwany przez system zaréwno przed jak i podczas
procesu lutowania.

Odzyskiwanie czynnika i wykonywanie prézni
Przy otwieraniu obwodu czynnika chtodniczego w celu dokonania napraw - lub do jakichkolwiek innych

celéw - nalezy zastosowac standardowe procedury. Wazne jest jednak przestrzeganie jak najlepszych

praktyk, poniewaz bierze sie pod uwage palnos¢. Nalezy przestrzegac¢ nastepujgcej procedury:

- odzyskaj czynnik chtodniczy;

- przedmuchaj instalacje gazem obojetnym np. azotem;

- wykonaj prdéznie w instalacji;

- przedmuchaj ponownie za pomocg gazu obojetnego;

- otwdrz obwod przez ciecie lub lutowanie.

tadunek czynnika chtodniczego nalezy odzyska¢ do odpowiednich butli odzysku. System powinien

zostac przedmuchany azotem, aby uczynic¢ urzgdzenie i instalacje bezpiecznymi. Ten proces moze

wymagac kilkakrotnego powtdrzenia. Do tego celu nie nalezy uzywac sprezonego powietrza ani tlenu.

Przedmuchiwanie wykonuje sie kilkuetapowo, po wstepnym przedmuchaniu, nastepnie uzyskuje sie

préznie w instalacji wypetnionej azotem i wykonuje potem napetnianie azotem do osiggniecia cisnienia

roboczego, nastepnie odpowietrza do atmosfery i wykonuje ostateczne uzyskanie prézni. Proces ten
powtarza sie, dopoki w ukfadzie nie bedzie czynnika chtodniczego. Gdy zastosuje sie koricowe napetnienie
azotem, system powinien by¢ doprowadzony do cisnienia atmosferycznego, aby umozliwic¢ prace.

Ta operacja jest absolutnie niezbedna, jesli majg sie odbywac operacje lutowania na rurociggu.

Upewnij sie, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w poblizu zadnych Zrédet zaptonu i zapewniona

jest odpowiednia wentylacja.

Procedury uzupetniania czynnika.

Oprdcz konwencjonalnych procedur dotadowania obowigzujg nastepujace wymagania:

- upewnij sie, ze nie wystepuje zanieczyszczenie réznymi czynnikami chtodniczymi podczas korzystania
z urzadzenia do uzupetniania czynnika. Weze lub przewody powinny by¢ jak najkrotsze, aby
zminimalizowa¢ ilos¢ zawartego w nich czynnika chtodniczego.

- Butle z czynnikiem powinny by¢ utrzymywane w pozycji pionowej.

- upewnij sie, ze instalacja chtodzenia jest uziemiona przed napetnieniem czynnikiem chtodniczym.

- oznakuj system po zakonczeniu dotadowania (jesli jeszcze tak nie jest).

- nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢, aby nie przepetni¢ uktadu chtodniczego.

- przed ponownym dotadowaniem instalacji nalezy poddac jg probie cisnieniowej z uzyciem azotu.

Po zakonczeniu dotadowania nalezy przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci systemu, przed uruchomieniem.

Kontrole szczelnosci nalezy przeprowadzi¢ przed opuszczeniem miejsca pracy.

Demontaz urzadzenia.

Przed wykonaniem tej procedury wazne jest, aby technik byt w petni zaznajomiony z urzadzeniem

i wszystkimi jego szczegdtami. Zaleca sie jako dobrg praktyke, aby wszystkie czynniki chtodnicze byty
bezpiecznie odzyskiwane. Przed wykonaniem zadania nalezy pobrac prdobke oleju i czynnika chtodniczego
w przypadku konieczno$ci przeprowadzenia analizy przed ponownym uzyciem regenerowanego

czynnika chtodniczego. Wazne jest, aby zasilanie elektryczne byto zapewnione przed rozpoczeciem zadania:
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a) Nalezy zapoznac sie z wyposazeniem i jego dziataniem;
b) Zaizolowa¢ obwody elektryczne;
¢) Przed przystgpieniem do procedury nalezy upewnic sie, ze:
- dostepne jest mechaniczne urzgdzenie transportowe, aby w razie potrzeby przetransportowac butle
z czynnikiem chtodniczym.
- wszystkie srodki ochrony osobistej sg dostepne i s3 uzywane prawidtowo.
- proces odzyskiwania jest zawsze nadzorowany przez osobe z kwalifikacjami do odzysku czynnika.
- sprzet do odzyskiwania i butle spetniajg odpowiednie normy.
d) Za pomoca stacji odzysku czynnika, opréznij uktad chtodniczy, jesli to mozliwe.
e) Jesli odzyskanie przez podtgczenie do portu serwisowego nie jest mozliwe, nalezy wykonac kolektor,
aby czynnik chtodniczy mogt zostac usuniety z roznych czesci systemu.
f) Upewnij sie, ze butla znajduje sie na wadze przed rozpoczeciem odzyskiwania.
g) Uruchom stacje odzysku czynnika chtodniczego i dziataj zgodnie z instrukcjami producenta.
h) Nie przepetniaj butli czynnika chtodniczego. (napetnienie nie wiecej niz 80% objetosci cieczy czynnika).
i) Nie przekraczaj maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet chwilowo.
j) Po prawidtowym napetnieniu butlii zakonczeniu procesu upewnij sie, ze butle i sprzet zostaty szybko
usuniete z miejsca instalacji i wszystkie zawory odcinajace w urzadzeniu sg zamkniete.
k) Odzyskanego czynnika chtodniczego nie nalezy dotadowywa¢ do innego systemu chtodniczego, chyba
ze zostat on wyczyszczony i sprawdzony.

Etykietowanie

Wyposazenie musi by¢ opatrzone etykietg stwierdzajaca, ze zostato ono wycofane z eksploatacji i zostato
oproznione z czynnika chtodniczego. Etykieta musi by¢ opatrzona datg i podpisana. Upewnij sie, ze na
urzadzeniu znajdujg sie nalepki informujace, ze urzadzenie zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy.

Odzyskiwanie czynnika chtodniczego

Podczas usuwania czynnika chtodniczego z systemu, w celu konserwacji lub likwidacji, zaleca sie, aby
wszystkie czynniki chtodnicze byty bezpiecznie usuwane.

Przenoszac czynnik chtodniczy do butli, nalezy stosowac tylko odpowiednie butle do odzyskiwania

czynnika chtodniczego. Upewnij sie, ze dostepna jest odpowiednia liczba butli do odzyskania

catkowitej ilosci czynnika chtodniczego z instalacji. Wszystkie stosowane butle, ktdre bedg przeznaczone
do odzyskanego czynnika chtodniczego i powinny by¢ oznaczone symbolem tego czynnika chtodniczego
(tj. powinny to byc¢ specjalne butle do odzyskiwania czynnika chtodniczego).

Butle powinny by¢ wyposazone w zawor bezpieczenstwa i pozostate zawory odcinajgce w dobrym stanie
technicznym. Puste butle odzysku sg oprézniane i, jesli to mozliwe, chtodzone przed odzyskiem.

Sprzet do odzysku powinien by¢ w dobrym stanie, z zestawem instrukcji dotyczacych dostepnego sprzetu

i powinien by¢ odpowiedni do odzysku tatwopalnych czynnikéw chtodniczych. Ponadto w zestawie

powinna by¢ dostepna skalibrowana waga i w dobrym stanie technicznym. Weze do manometréw powinny
by¢ w komplecie ze ztgczkami roztgczajgcymi i dobrym stanie technicznym. Przed uzyciem stacji odzysku
czynnika chtodniczego nalezy sprawdzi¢, czy jest ona w dobrym stanie technicznym, zostata prawidtowo
konserwowana i czy wszystkie powigzane z nig elementy elektryczne sg zaizolowane, aby zapobiec
zaptonowi w przypadku uwolnienia czynnika chtodniczego. W razie watpliwosci skonsultuj sie z producentem
sprzetu.

Odzyskany czynnik chtodniczy powinien zostac¢ zwrdcony dostawcy czynnika chtodniczego we wiasciwej butli
rektyfikacyjnej, a takze powinnien by¢ sporzadzony odpowiedni raport o wytworzeniu odpadow. Nie nalezy
mieszac¢ czynnikow chtodniczych w stacjach odzysku czynnika, a zwtaszcza nie nalezy miesza¢ w butlach.
Jesli sprezarki lub oleje sprezarkowe majg zosta¢ usuniete, nalezy upewnic sie, ze zostaty one opréznione
do akceptowalnego poziomu, aby upewni¢ sie, ze tatwopalny czynnik chtodniczy nie pozostaje w Srodku
smarnym. Proces usuniecia czynnika powinien zostac¢ przeprowadzony przed przekazaniem sprezarki do
dalszego wykorzystania lub utylizacji. Do przyspieszenia tego procesu nalezy zastosowac tylko ogrzewanie
elektryczne korpusu sprezarki. Gdy olej zostanie spuszczony z uktadu, nalezy go bezpiecznie odzyskac

i przekazac do utylizacji odpowiedniej firmie.
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INFORMACJE DODATKOWE

Deklaracja Zgodnosci UE

Nazwa i adres Producenta : GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI

Adres Producenta : Jinji West Rd, Qianshan, Zhuhai, Guangdong, 519070 CHINY
Nazwa wytagcznego importera GREE w Polsce: Free Polska Sp. z o.0.

Adres wytacznego importera GREE w Polsce: ul. Dobrego Pasterza 13/3, 31-416 Krakow

Dyrektywy i normy do ktérych deklarowana jest zgodnosc¢

Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/UE
Dyrektywa o Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE

Odniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych, ktdre zastosowano lub do innych specyfikacji technicznych,
w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosc:

EN 60335-1:2012+Al1:2014+A13:2017

EN 60335-2-40:2003+Al1:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012 EN 62233:2008

Niniejszym o$wiadczamy, ze urzadzenia wymienione ponizej s zgodne z wymienionymi dyrektywami i normami.

Ogdlne oznaczenie: Klimatyzator typu przeno$nego
Model/typ:
GPC10AL-K5NNA1A

Nazwa handlowa: Klimatyzator serii SHINY
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INFORMACJE DODATKOWE

Deklaracja Zgodnosci

Rok produkcji: 2016- 2021

Normy i dyrektywy do ktérych deklarowana jest zgodnos¢

Dyrektywa RoHS: Nr (EU) 65/2011
EN 50581: 2012
EN 62321: 2009

Dyrektywa RED: ETSI EN300 328 V2.1.1(2016-11)
ETSI EN301 489-1 V2.1.1(2017-02)
ETSI EN301 489-17 V3.1.1(2017-02)
EN 62311:2008
Dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych / dyrektywa RED-
- artykut 3.1 (a), 3.1 (b) i artykut 3.2

Nazwa i adres Producenta : GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI

Adres Producenta : Jinji West Rd, Qianshan, Zhuhai, Guangdong, 519070 CHINY
Nazwa wytgcznego importera GREE w Polsce:  Free Polska Sp. z o.0.

Adres wytgcznego importera GREE w Polsce: ul. Dobrego Pasterza 13/3, 31-416 Krakow

Niniejszym o$wiadczamy, ze urzadzenia wymienione ponizej sg zgodne z wymienionymi dyrektywami i normami.

Ogdlne oznaczenie: Klimatyzator typu przeno$nego
Model/typ:
GPC10AL-K5NNA1A

Nazwa handlowa: Klimatyzator serii SHINY
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INFORMACJE DODATKOWE

KLIMATYZATOR SHINY - KARTA KATALOGOWA

SHINY
st GPC10AL-K5NNA1A
e Chtodzenie 2,9
Wydajnos¢ (min/nom/max) Grzanie kw &
Zasilanie f/V/Hz 1/220-240/50
5 . Chtodzenie 0,94
Pobdr mocy (min/nom/max) Granie kw .
. an : Chtodzenie 4,1
Pobdr prqdu (wartos¢ nominalna) Grzanie A .
EER W/W 3,1
COP W/W -
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej (chtodzenie/grzanie) = A+/ -
Przeplyw powietrza m’/h 360/330/300
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 52/50/48
Poziom mocy akustycznej dB(A) 64/63/62
Zakres nastawy temperatury °C 16-30
Wydajnos¢ osuszania I/h 1,6
Waga netto/brutto kg 36,0/41,0
Wymiary [szer. x wys. x gteb.] mm 390x820x405
Sterownik standardowy (bezprzewodowy) - YB1F2 (IR)
Producent - GREE
Sprezarka Typ - Rotacyjna
Moc W 770
- = =
Zakres temperatur otoczenia Ch%odzgnle C 1035
Grzanie °C -
Typ - R290
Czynnik chtodniczy Ilos¢ kg 0,3
Ilo$¢ ekwiwalentu ton CO2 0,001

Uwaga: w urzadzeniu znajduje sie czynnik chtodniczy, ktdéry zawiera weglowodory (HC)

i jest neutralny dla warstwy ozonowej
Czynnik chtodniczy R290 - propan (C3H8) , GWP = 3

KONTAKT

Free Polska Sp. z 0.0. - Wytgczny przedstawiciel marki GREE w Polsce

Dane kontaktowe :
Free Polska Sp. z o.0.

ul. Dobrego Pasterza 13/3
I: R E a 31-416 Krakow
www.gree.pl
e-mail: gree@gree.pl

FREE POILSIKA
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f» GREE

SYSTEMY KLIMATYZACJI
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Wy{qdcztny isiel Free Polska Sp. z 0.0.
rpr::kisecr’:;'e ul. Dobrego Pasterza 13/3

31-416 Krakow

FREE POLSKA SP.Z 0O.0. w Polsce

¢ GREE

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI

Add: West Jinji Rd, Qianshan, Zhuhai,Guangdong, China, 519070
Tel: (+86-756) 8522218

Fax: (+86-756) 8669426

E-mail: gree@gree.com.cn www.gree.com

INSTRUKCJA OBStUGI WERSJA 0521

600005060203

Telefon:
E-mail:
WWW:

12 307 06 40

gree@gree.pl
www.gree.pl
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